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Forms of Affinity between Literary Arabic and Standardized
Amazigh
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Summary

Languages share structural components, so the degrees of convergence
vary in phonetic, morphological, syntactic, and lexical structures. It's
known that Arabic and Amazigh dialects belong to Semitic language
family, common in the totality of sounds, whereas they differ in some
spirants, such as the letters [ = k], [3], and the distinctive [J=2z]. Their
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morphology is basically similar in structures having consonantal root. The
similarity also applies to their derivations in addition to the interaction of number
and gender, definite and indefinite monemes (morphemes), types of verb tenses,
prefixes and suffixes. It is noteworthy to clarify that lexicon is more affected,
especially in the wide semantic fields. On the other hand the efforts to unify the
Amazigh dialects aspiring to reach the level of a unified language.
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«Les pharyngales, a ne pas confondre avec les laryngales (..) fréquentes
dans les langues sémitiques, elles sont rares en frangais».2
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He (it) drinks water. (expressing habit ...) : Il (elle) boit de I'eau.
Aslil) Jslay Lais
He (it) is drinking water. (expressing progressivity...) : Il (elle) est en train de boir
del'eau.
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